
Torill Karina Børnes

14

Morild

Kjærlighetens tårer


[image: ]

[image: Cappelen Damm]


Torill Karina Børnes

14

Morild

Kjærlighetens tårer



[image: Cappelen Damm]


Mydla


  [image: ]

  




PERSONGALLERI

Bakkatunet

Frida Kornelia Bakka – 19 år

Johanna Bakka – moren

Severin Bakka – den eldre halvbroren

Ingrid, Runar, Guro og Jonas – småsøsknene

Bakkahaugen

Olaug Bakka – Fridas tante, enke etter Peder

Ceselie og Sunniva «Spurven» Bakka – døtrene

Solneset

Sindre Solneset – odelsgutt – 21 år

Nore Neset

Tormod Mydla – Sindres venn

Eide

Ingolf Eide – fisker og storkar på Mydla

Solvik

Nils-Olai og Mosto Solvik – Sindres onkel og tante

Karl og Hansine Tysse – tidligere bestyrer av Solvik

Mikkeline – deres datter

Lunvik

Marte Lunvik og Berit Lunvik – ganejenter og Fridas venninner

Skakkdalen

Sigge Skakke – styrer av Solvik når Engel ikke er til stede

Bergen

Engel Dolve – eier av kremmerstedet i Solvik – 26 år

Violetta Dolve – hans kone

Frans Dolve – Engels stefar

Adam Henriksen – Engels venn

Isabel Henriksen – Violettas beste venninne og Adams søster, ugift

Filip Henriksen – Adam og Isabels far

Wilhelm Bille Bull – arkitekt

Anna – Wilhelms husholderske

Sonja Berg – kunstnerinne og Fridas nye venninne

Lavrans Martens – kunstner som deler atelier med Sonja

Ilsebeth og Camilla Valse – Engels tante og kusine

Henrik Stoltz – journalist i Morgenavisen


Slik sluttet forrige bok

Ceselie klarte ikke å ta innover seg at Engel Dolve var død. Hun følte seg hensatt til et teater med flotte kulisser, der hun motvillig spilte en rolle i et skjebnedrama.

«Ceselie,» kom det skjelvende fra Isabel.

Frøkenen var oppløst i tårer. Ceselie tvilte ikke på at Isabels tårer var ekte.

«Dette må vi undersøke,» hvisket Isabel. «Jeg kan ikke tro på det Violetta sier. Bli med meg.»

Ceselie hadde ikke lyst til å overlate de to til seg selv. Hun ville sitte her og overvåke dem. Men Isabel røsket i henne, og hun reiste seg motvillig og fulgte etter frøkenen ut av stuen.

Da hun kikket seg over skulderen, så hun Adam legge hodet sitt i fanget på fru Dolve. Sannheten sto med ett så tydelig for henne at hun ville skrike i protest. Det var ikke sorg over dødsfallene de to uttrykte. Det lyste en merkverdig lettelse av dem, som om Vårherre selv hadde gitt dem løsningen på et stort problem.

Ceselie vendte seg mot Isabel, ønsket å fortelle henne hva hun nettopp hadde innsett, men i Isabels øyne leste hun det samme som hun selv tenkte. En gammel visshet om hva hun selv nettopp hadde oppfattet.

«Hvor lenge har du visst?» hveste Ceselie.
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September, 1920

Frida klarte ikke å tenke på noe annet enn hva Ilsebeth Valse hadde sagt om tilstanden hennes. Det kunne ikke være sant at hun var med barn! Det virket som en umulighet, en tanke hun måtte skyve unna, for det passet så forferdelig dårlig inn i livet hennes nå.

Hun trakk pusten skjelvende og følte trang til å gråte, der hun satt med blikket vendt mot den skummende sjøen. De hadde forlatt Godøysund for en time siden og var snart fremme i byen. Hva ville møte henne der? Hadde forholdene roet seg?

Blikket var fraværende gjennom koøyet, Engels tante lot henne heldigvis være. Frida ville mye heller hatt et mer forståelsesfullt menneske som selskap. Som Anna. Wilhelms husholderske var behagelig å forholde seg til, ikke en som tillot seg å ytre sine meninger om ditt og datt. Frida ville ta hensyn til at Ilsebeth var en gammel dame og derfor fortjente respekt, men noen ganger holdt det på å renne over. Hun var slett ikke med barn! Det måtte være noe med maten som ble servert på Godøysund. Hun sendte straks en unnskyldende tanke til den flinke tausen, Laura, som sto på og sørget for de to frøknene Valse.

Frida åpnet vesken og stakk hånden nedi. Fingrene berørte brevet fra Wilhelm. Hun tok det opp, brettet det sakte ut og leste det enda en gang. Hun ville finne styrke i brevet, overbevise seg selv om at det var rett av henne å forlate Godøysund. I det minste var det ikke vanskelig å finne motivasjon da hun leste om Wilhelms knuste ytterdør, telefonoppringningene han mottok og Frans Dolves trusler om å ødelegge for ham. Men fortsatt tvilte hun på om det var moralsk riktig å avsanne noe som var sannhet, og lette børen fra skuldrene til en skyldig mann. På den annen side var hun enig i det han skrev om at det var Engels ansvar å fortelle sannheten, ikke Wilhelms og hennes. Hun kastet et blikk på Ilsebeth, som satt stiv og strunk på benken overfor henne. Engels tante var ikke enig i at det bare var Engels oppgave å få sannheten frem i lyset. Engels far hadde vært broren hennes, og derfor var plikten like mye hennes, mente hun.

Ilsebeth Valse hadde bestemt at Frida skulle være hennes våpendrager i dette oppgjøret. Derfor krevde hun at Frida skulle bli med henne tilbake til byen.

Etter at Frida hadde sagt at hun ville gå offentlig ut og avsanne historien, hadde hun plutselig fått en motstander i den eldre kvinnen foran seg. Hun kalte Frida for ettergivende og svak, men det var ikke slik Frida følte seg. Tvert imot følte hun seg sterk, som ofret seg for Engels skyld. Hun var sterk nok til å gjøre bot for det rabalderet hun og Wilhelm hadde forårsaket.

Hun var ikke svak.

Frida gjentok det for seg selv et par ganger.

Men hun var usikker på om det hadde virket da hun så at de nærmet seg Bergen, og det føltes som magen trakk seg sammen til en liten, vond klump. Kvalmen plaget henne igjen, og hun la hånden mot munnen. Var det slik Ceselie hadde hatt det da hun var …? Frida stanset seg selv. Nå måtte hun slutte å tenke at hun var med barn, for det stemte ikke! Hun klarte imidlertid ikke å slutte å tenke på Ceselie. Stakkars søskenbarnet hennes, som trodde at Adam Henriksen elsket henne! Hun virker skremt, men likevel stemt for å gifte seg med Adam Henriksen, hadde Wilhelm skrevet i brevet. Adam skremte Ceselie, og likevel trodde hun at hun ville bli lykkelig med ham. Søskenbarnets blåøydhet var fortvilende. Tankerekken ble avbrutt av at Ilsebeth Valse reiste seg halvt og strakte hals bakover mot dekk. «Jeg mener at vi straks er i Bergen. Vi får gjøre oss klare til å forlate båten,» sa hun og begynte å samle bagasjen rundt seg.

Frida hadde bare med seg reisevesken hun hadde ved føttene, så hun forholdt seg rolig og fulgte innseilingen til havnen med blikket. Hun hadde tatt seg i å ville spørre Ilsebeth hvor hun hadde tenkt å bo mens hun var i byen. Til slutt hadde Engels tante selv tatt opp emnet og foreslått at Frida bodde hos henne og venninnen hennes, en enkefrue som alltid holdt døren åpen for Ilsebeth når hun var i byen. «Det passer seg mye bedre enn at du bor hos denne arkitekten.»

Men Frida hadde argumentert godt nok til at Ilsebeth innså at hun ikke fikk viljen sin igjennom.

Kapteinen styrte båten mot land, og la erfarent inntil.

De to kvinnene sto tause på kaien en stund. Det var Ilsebeth som brøt stillheten først. «Jeg kommer til å snakke med din venn, arkitekt Bull, og få ham til å innse at dere begge må støtte meg i denne bataljen om rettferdighet for min kjære bror og hans sønn. Men først får vi trekke pusten og hente krefter. Vi får skaffe oss skyss.» Hun tenkte seg om. «Faktisk mener jeg det er best at jeg blir med deg til ham med det samme. Han bør få vite grunnen til at vi er tilbake i byen, og få anledning til å være med på planleggingen så snart som mulig.»

Frida hadde lyst til å protestere, men Ilsebeth var allerede i ferd med å praie en hestedrosje, som sto klar ved Torget. Hun håpet at Wilhelm ikke ville gi etter for denne driftige damen, som til tross for at hun hadde retten på sin side, burde stanses før hun gjorde uopprettelig skade på Engels omdømme.

«Du er svært så stille i dag, frøken?»

Frida holdt øynene på folkelivet i gatene på veien til Møhlenpris. Hun satt i dype tanker og formådde ikke å underholde den eldre kvinnen ved siden av seg. Nå vendte hun seg mot Ilsebeth og unnskyldte seg. «Beklager, men jeg er trett.»

«Det har jeg full forståelse for, kjære deg.» Ilsebeth la hånden trøstende over hennes. «Omstendighetene dine er krevende, og jeg ville nødig ha vært i dine sko, men det skal ikke avholde oss fra å stå ved sannheten og være fanebærere for rettferdigheten!»

Omstendighetene hennes? Det grøsset gjennom Frida. Men det var det siste Ilsebeth sa, hun reagerte mest på. Hun kom på det Tormod hadde sagt. Så du er blitt fanebærer? hadde han spurt med hevede øyebryn. Da har du tatt for stort mål av deg selv, Frida. Og før hun visste ordet av det, hadde hun sagt det til Ilsebeth. «Jeg fyller ikke skoene til en fanebærer i sannhetens tjeneste. Det som skjedde, var et uhell som jeg har tenkt å gjøre godt igjen.»

Ilsebeth fnyste. «Det er åpenbart vanskelig for deg å lytte til fornuft, men jeg skal nok få herr Bull til å hjelpe meg med det.»

Frida knep munnen sammen og vendte seg mot vinduet igjen. Sinnet strømmet gjennom henne. At Ilsebeth mente hun kunne ty til Wilhelm for å få henne til å føye seg, var ganske provoserende. «Det er slett ikke lett å få herr Bull til å gjøre noe som han ikke har funnet på selv, og ganske umulig om han ikke er enig,» bet hun tilbake og nektet å se på Ilsebeth.

«Vi får se, han lytter nok til det jeg har å si,» svarte Engels tante og ville klappe henne på hånden, men Frida rykket hånden til seg. Ilsebeth Valse skulle ikke være i tvil om hvor vanskelig dette var for henne.

Frida visste at dette måtte være hennes valg alene, og at hun ikke burde la noen trekke henne i en retning hun ikke ville gå. Det viktigste for henne var at Engel skulle tilgi henne, at hun kunne se ham i øynene og med hevet hode fortelle ham at hun hadde ordnet opp i det. Om det så betydde slutten på deres forhold og kjærlighet, hadde hun i det minste gjort sitt for å reparere skadene.

Wilhelm virket forbauset over å se dem begge. «Frida! Og … Ilsebeth Valse.» Han bukket lett for den eldre kvinnen og smilte stramt da han ønsket henne velkommen. Han virket blek og underlig sørgmodig da han viste dem inn i salongen og bød dem å sitte. Frida lurte på hva som plaget den gode vennen hennes.

«Vender du tilbake for godt nå, Frida, eller må jeg forberede meg på at du forlater meg enda en gang og følger frøken Valse tilbake til Godøysund?» spurte Wilhelm. Han hadde satt seg ytterst på setet i lenestolen, som om han egentlig ikke hadde tid til å sitte. Frida håpet at de ikke forstyrret ham for mye i arbeidet.

«Frida og jeg har en viktig oppgave her i byen, og det kommer nok til å ta litt tid,» svarte Ilsebeth før Frida rakk å åpne munnen. «Og derfor ønsker vi også å tale med Dem, og forhåpentlig få Dem over på vår side i saken.» Ilsebeth smilte innbydende. «De vil bli en foregangsmann.»

Wilhelm glippet med øynene ved det han sikkert oppfattet som en invitt fra Ilsebeth Valses side. Frida kunne ha syntes det var morsomt om ikke ergrelsen over Engels tante var stadig voksende.

«Jeg tillater meg å presisere hvor viktig det er at min brors dødsfall ikke blir bortforklart og bortgjemt av hensyn til mektige krefter her i byen. For min brors skyld, og ikke minst Engels, bør Ivar få oppreisning og den skyldige få sin straff.»

Ilsebeth var i ferd med å fortsette da Wilhelm løftet hånden avvergende. «Jeg må fortelle dere noe av den aller høyeste viktighet!»

Han trakk pusten før han fortsatte: «Om De ønsker å arbeide for at Deres bror får oppreisning, så bør det bli kun for Dem selv, for De skjønner …» Stemmen hans knakk, og Frida så forundret på ham. Da hun oppdaget at øynene hans var fuktige, begynte hjertet hennes å slå tungt. Brått ville hun ikke høre hva vennen hadde å fortelle.

«Frida,» begynte han. «Det står i dagens avis at Engel er savnet på sjøen. Han og Iben forlot Hamburg i forgårs, og skipet forliste et sted utenfor Danmarks kyst. Jeg … beklager så meget. Jeg … visste ikke hvordan jeg skulle overbringe nyheten, tenkte at du kanskje hadde rukket å lese det selv i dag, men nå er du jo her, og …»

«Hva?» gispet hun. «Sier du at Engel er … blitt borte på sjøen?»

Wilhelm nikket sakte.

«Er han d…død?»

«Iben er død. Det er fastslått, men Engel … Det antas at han er død, men …»

Frida hørte ikke hva han sa lenger, enset ikke at Ilsebeth skrek.

Det var som om tankene brått ble slått av, som om hodet ikke fungerte lenger. Det ble for tungt, for opprivende, for ufattelig. Det var som om hjertet holdt på å briste, og en klump vokste inni henne, krevde plass i svelget, så stor at hun knapt klarte å puste. En halvkvalt lyd støtte ut av henne. Hun så spørrende på Wilhelm. Var det sant? Da han atter en gang nikket, hev hun etter pusten. Hun hørte hva Wilhelm sa, at de ikke visste hva som hadde hendt med Engel, at han kunne ha overlevd på et vis, men hun klarte ikke å ta det innover seg – til det var hun for lamslått av sorg og skrekk.
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